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Y emammi npeocmasneno xamezopianbHo-noOHAMItIHULL AHANI3 NPOOEMU OOCTIONCEHHS CPHOPMOBAHOCIE
KOMYHIKAMUBHOI KOMHEMeHMHOCMI MatlOymHix 8UKIA0ayie IHO3eMHUX MO8 3acobamu iHpopmayiiHo-
KOMYHIKayitiHux mexnoao2iu. Ilpoananizosano nousmms KOMYHIKAYii, KOMYHIKAMUGHOI KoMnemeHyii,
KOMYHIKAMUBHOI KOMNemenmHoCcmi, NnoOano iXHE aemopcvbke 6usHauenHs. Bcmawnoeneno 38 ’a30k
NOHAMMSA KOMYHIKAMUBHOT KOMNEMEHMHOCMI 3 NOHAMMAM KOMYHIKayii; 06IpyHmMosano 080€0uHicmy
NOHAMMSL KOMYHIKAMUGHO! KOMNEeMEeHMHOCMI. 3 5ICO8AHO KOMYHIKAMUBHI 03HAKU MA IHGOPMAYIUHO-
MEeXHONI02IUHI XapaKmepucmuKy OCHOBHUX JHCUMMEBUX KOMNEMEHYI.

Kniouosi cnosa: xomnemenmuicms, KOMREMEHMHICHUL NIOXIO, POPMYBAHHS, KOMYHIKAYIS, KOMYHIKAMUGHA
KOMNEeMeHMHICMb, 8UKIA0AY [HO3EMHUX MO8, 3aCL0, IHPOPMAYIUHO-KOMYHIKAYIUHI MEXHON02IL.
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The article provides a categorical and conceptual analysis of the problem of studying the formation of
communicative competence of future teachers of foreign languages by means of information and
communication technologies. The catalog of key and related concepts of the research topic is given:
“competence”, “communicative competence”, ‘‘formation”, “teacher”, “foreign language teacher”,
“tool”, “information and communication technologies”. Analysis of the concepts of communication,
communicative competence allows the formulation of basic definitions of concepts that form a set of
keywords of the research topic: the concept of “communicative competence” as a complex dynamic
personal development that combines the appropriate level of knowledge about the content and specifics
communicative skills and abilities, as well as relevant personal qualities that determine the set of
communicative competencies of the individual; the concept of “communicative competence of the future
teacher of foreign languages” as a complex dynamic personal development that combines the

ISSN 2307-4906
72


mailto:sergii.galetskyi@oa.edu.ua

30ipHMK HAYKOBHX Npalb
Bun. 1, 2021 YMaHCLKOrO0 AepKaBHOI0 NMeIaroriYyHoro yHiBepcuTeTy

appropriate level of knowledge about the content and specifics of professional and personal
communication in learning and teaching a foreign language, a set of communicative skills and relevant
personal qualities, enables the implementation of appropriate methods of teaching foreign languages to
students in future professional activities,; the concept of “formation of communicative competence of the
future teacher of foreign languages” as a complex multi-level and multi-component process, the result
of which is the formed communicative competence of future teachers of foreign languages by means of
information and communication technologies.

The connection between the concept of communicative competence and the concept of communication is
confirmed; the duality of the concept of communicative competence (as a component of professional or
non-professional competence of a specialist, depending on whether the direct professional activity is
related to communicative) is substantiated. Some differences between the teacher and the lecturer are
determined — by purpose, content, result of activity.

Keywords: competence, competence approach, formation, communication, communicative competence,
foreign language teacher, tool, information and communication technologies.

[Ipobnema ananizy kaTeropiii i MOHATH y Oyap-sKild raimy3i 3HaHb HE € HOBOIO;
BOJIHOYAC 3 PO3IIMPEHHSM KaTEropialibHO-MOHATIHHOTO MPOCTOPY Ta BUHUKHEHHSM BEJIHMKOI
KUTBKOCTI IHTEpPAUCUUIUTIHADHUX TIOHATH 1 TEpPMiHIB O3HaueHa MpoliemMa, Ha Halry
IYMKY, HIKOMM He Oyae BHpIllleHa IMOBHICTIO. SIK mpaBmio, ryMaHiTapHi HayKH BeIyTb
MIOYaTOK aHali3y MOHATIHHOTO amapatry 3 OCHOB ¢inocodii, HAKOMUYYIOYH BiIOBITHHUN
TEPMIHOJIOTIYHHI MOTEHIliaN 1 TOCTYIOBO (HhOPMYIIOIOYM BU3HAYEHHS MPOBIIHUX KaTeropiit
Ta NOHATH, BIIACTUBHUX TiH YM 1HIIIH TeMaTHII].

[ToHATTS KOMIETEHTHOCTI SK KaTeropiaJbHOi OCHOBM Tpouecy (HopMyBaHHS
KOMYHIKQTUBHOI ~KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX BHKJIaJadiB Ha CBOTOJHI € Yd HE
HAUTOMYNAPHIIIMM MOHSTTSIM 1 00’€KTOM AJI1 BUBYCHHS B MEAAroriyHii Haymi (y Hampsmi
npodeciiHOl TArOTOBKM  (axiBUsg s PI3HUX Taimy3edl mpodeciiiHoi  IisSIbHOCTI).
®opmyBaHHs podeciiHOT KOMIIETEHTHOCTI MaOyTHIX MeJaroriyHuxX MpaliBHUKIB Pi3HOTO
pIBHS Y IPOCTOpPI TaKoro pojJy AOCHIKEHb 3aiiMae JOMIHAHTHY IO3HUIIII0; BapTO Ha3BaTH
xoua 0 nmocuth TpyHTOBHI gociimxeHHs E.3eepa [1], . 3umunoi [2], JI. Kapmosoi [3],
O. OBuapyk [4], O.Ilomeryn [5], k. PaBena [6] Ta iu. IIpoOrema KOMyHIKaTHMBHOI
KOMIIETEHTHOCTI BHMKJIaZiaya sIK pe3ynbTaTy Npo¢eciiiHOl MiATOTOBKM cTaja IMpeIMeTOM
HaykoBoro aHainizy I'. JIiHa (colioniHrBiCTUYHI 3acall KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI) [7],
I. KoryT (po3BuTok mnpodeciiHO-TIearorivHoi KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI BYHUTEJS)
[8], O.IlaBnmimak (BUKOPUCTAHHS 3aco0iB MNPUKIAAHOI KOMYHIKaTHBHOI TM€Iaroriku
y MiAroToBui BuMTeNs 1HO3eMHMX MOB) [9], €. IIpoBopoBoi (MeTOAMKA PO3BUTKY
KOMyHIKaTUBHOT KoMmmeTreHTHocTi Bumrtens) [10], JI. Xaitmca (cTpykTypa Ta 3MICT
KOMYHIKaTUBHOI komneTeHTHOCTI) [11], T. TpyxanoBoi (po3BUTOK NpodeciiiHO OpIEHTOBAHOT
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHMBHOI komneTreHTHocTi ¢axiBus) [12], H. Ckubu (cTpykTypyBaHHs
($haxoBO1 KOMIIETEHTHOCTI BUKJIaa4iB 1HO3eMHOI MOBH) [13] Ta iH.

MerTor0 cTaTTi € KareropiaJlbHO-MIOHATIHHUEN aHaJi3 anapary JOCiIKEeHHs mpodieMu
BUBYCHHS C(OPMOBAHOCTI KOMYHIKaTUBHOi KOMIIETEHTHOCTI MaHOyTHIX BHKIJIaJauiB
1HO3eMHHUX MOB 3ac00aMu iHpopMaliHHO-KOMYHIKAaLIHHUX TEXHOJIOT1H.

Kosxen tepMiH (SK OJWHHUIISI MOBH, IO OKPECIIOE TOHSTTS) MAa€ CBOI O3HAKH, CEpel
SKMX HaWBaXJUBIIIMMHU, Ha HAlly JYMKY, MOXHa BBaXaTW TaKi: HasBHICTh BH3HAYCHHS,
3a(piKCOBAHOTO y CIOBHHUKY; TEHACHIIIS 10 OJHO3HAYHOCTI MOHATTS, OKPECIEHOTO TEPMIHOM;
TOYHICTh; HE3aJIEXKHICTh BiJi KOHTEKCTY; Kiacu(ikaliiiHa CUCTEMHICTh; BIJICYTHICTh CUHOHIMIB;
cTuciicTs Bu3HaueHHs [14]. Haronocumo, mo BakinuBe 3HAYCHHS B MEAAroridyHOMY aHawi3i
MOHATh Ma€ TOJie TepMiHa — HOro MOHATIMHUHN 3B’SI30K 3 IHIIUMH TE€PMiHAMH, Yepe3 SKi BiH
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BU3HAYAETHCS;, 032 MEBHUM IIOJIEM TEPMiH BTpayae CBiii 3mict 1 HalOyBae iHmoro. Tak,
MOHSTTS «KOMIIETEHTHICTh» y MeEXaX CBOIO TEPMIHOJOTIYHOTO TMOJsI, SK MPaBHIIO,
MIOB’SI3YEThCS 3 TAaKUMHU TMOHATTSAMH, SIK «CHCTEMa», «3HAHHS», «BMIHHS», «HABUYKHY,
«IKOCTI»; 1032 MEXaMH ITUX MMOHITh KOMIETEHTHICTh BTpavae CBid MeNaroriyHuil KOHTEKCT 1
MOYKE CIIYTYBaTH €JIEMEHTOM MOHATIHHOTO amapary iHIIoi HayKd — COIOJIOrii, TICHXOJIOrii,
MpaBO3HABCTBA TOIIO. KpiM TOro, TEPMIHO3HABCTBO J1a€ MOXKJIUBICTH PO3PI3HATH IPOCTI,
CKJIaJHI 1 CKJIaJICHI MOHATTS; y Me&XaX HAIIOro JOCIIIKEHHS 0 MPOCTUX MOXHA BITHECTH
HOHSTTS «BHKJIAau», 10 CKIAIHUX — «KOMIIETEHTHICTbY», «KOMYHIKaTHBHHID», «(HOpMyBaHH:I»,
0 CKIQJICHUX — «KOMYHIKATHBHA KOMIICTEHTHICTBhY», «BUKIAJa4 1HO3EMHHX MOBY,
«iHpOpMaIITHO-KOMYHIKAIIiHHI TEXHOJIOTI» Ta 1H. 3arajoM KaTajor MPOBIAHUX 1 CyMIKHHX 3
HUMHU TIOHATh TEMH HAIIIOTO JTOCIIHKSHHS 1Mo1aHo y Tabmumi 1.

P. JIx. CreHOepr OKpeciioe KOMIETEHTHICTh SIK «CTPYKTYpOBaHY (OpraHi3oBaHy)
CYKYIIHICTh 3HaHb, yMiHb, HABUYOK 1 CTaBJICHb, IO HAOYBalOThCA B Ipolieci HaBYaHH» [21,
c. 68]. 3ayBaxkumo, 110 1€ BU3HAUEHHS € JEIIO0 3BYKEHUM, OCKUIbKH, HA HAIlly AYMKY, HE
JIMIIE TPOLEC HABYAHHS JIa€ MOXKIHMBICTH (hOPMYBAaTH KOMIIETEHTHICTh OCOOHMCTOCTI, aje U
npakTH4Ha TmpodeciiiHa misbHICTE B oOpanii ramysi. [. Koryr Ha 3aranm Bu3Hauae
KOMIIETEHTHICTh SIK PiBeHb MOiH(OpMOBaHOCTI (axiBIs y CBOiK mpodeciiiHiil TiSIbHOCTI Ta
SK pe3yNapTaT HakomuueHHs mpodeciiiHoro nocsiny [22, c. 20]; TakuM YHMHOM, HAYKOBEIb
(aKTUYHO TEPEHOCUTHh KOMIIETCHTHICTh 3 HABUYAJIBHOI Yy TpodeciiiHy IUIONMHY, MO He
I[IJIKOM BIJIMOBIZA€ 3aBJaHHSAM HAIIOTO JOCHifkeHHs. Ha 3acamax koHmemnuii JOCBily sK
OCHOBH KOMIIETEHTHOCTI BU3Ha4Ya€e oCcTaHHIO Takox P. Icmarinosa [23].

Tabnuya 1
Kamanoz knouogux i no6é’a3anux 3 HUMU NOHAMb MEMU 00CAI0HCEHHA
. R - Cymixni
Koarouose Bba3oBi nexaroriuni BH3HA'CHHS, Palilﬁl.m,m LIHPOKO nenaroritni
TIOHATTS TeMH PO3NOBCIOKeHI y HAYKOBii JiTepaTypi HOHSITTS!
®dopmyBaHHsA 1) uinectpsMOBaHM BIUTHB Po3Buroxk
2) mpollec CTaHOBJICHHS [MinroroBka
3) wamaHHS HOPMH, 3aBEPIIEHOCTI MPOLIECY CTAaHOBJIEHHS [15] Bruus
CraHOBICHHS
KomynikaruBHa | 1) 3maTHICTE OCOGHCTOCTI 3aCTOCOBYBAaTH B Mpolieci criikyBanHs | KomyHikarris
KOMIICTEHTHICTh 3HaHHS MOB, CIOCOOHM B3a€MO/Iil, HABUYIKH TPYMOBOI KoMyHikatii, | KommereHiris
BHKOHAHHS KOMYHIKATHBHUX COIiaJbHUX POJICH; Ksamigikarris
2) CyKyIHICTh 3HaHb, yMiHb, HABHYOK Ta OCOOMCTICHUX SIKOCTEH, o | B3aemomis
3a0e3neuyr0Th e(PeKTHBHE CIIIKYBaHHS; CrinkyBaHHS
3) 3maTHiCTh OCOOMCTOCTI OPIEHTYBATUCS B CHUTYALliSX CIIIKYBaHHS;
4) CHHOHIM MOHATTS «KOMIETEHTHICTh Y CIUJIKYBaHHI»;
5) cucrema BHYTpImIHIX pecypciB, HEOOXiAHMX Ui MOOYIOBH
KOMYHIKaTUBHOI i [16]
Bukmagau 1) mnpaniBHMK BHIIOI, CEPENHBOI CIEianbHOI, npodeciiiHol mKkonu, | Yuurens
1HO3EMHHUX MOB KOTpHIi IPOBOJIUTH BUKJIAIAHHS 3aHATH 3 IHO3EMHHUX MOB; IHO3EMHHX MOB
2) mITaTHA TOCAMa y 3aKiIaji BUIOI OCBITH; ITenaror
3) ocoba, KOoTpa BeJe JIEKIIHI 3aHATTA Ta iHII YPOKH 3 iHo3eMHOI | Haykosenp
MOBU B HaBYaJIbHUX 3aKianax [17]; HayxkoBo-
4) ocoba, 110 MPOBAJUTH MEJATOTTYHY AISUTBHICTh (BUKIIIA€ 1HO3EMHI | MeqaroriyHuii
MOBH) y JA€pP’KaBHUX Ta NPUBATHUX HABUAIBHUX 3akianax [18] TIPaIiBHAK
CryaeHr
daxiBenb
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3acib 1) maTepian/3Hapsags HaBYANBHOTO TpoIeCy, 3aBasku skuM | Gopma
JOCATAETHCA META 3aHATTS; Merton

2) MarepiaNbHHM 4YM imeaNbHHN 00’€KT, MO0 BUKOHYE TocepequuipKy | Crocio
POJIb MIXK YUUTEIIEM Ta YIHEM;

3) IpKepeno OTpUMAaHHS 3HAHb;

4) 006’€KTH HABKOJHIIHBOTO CEPEIOBHINA, 10 BHUKOPHCTOBYIOTHCS
JUISL TOCSITHEHHSI METH HaBYaJIbHOTO mpotecy [19]

[adopmaniitno- | 1) CyKyIHICTh TeXHONOTiH, 10 3abe3meuyroTh (Qikcamiro, oOMiH, | [Hpopmarris
KOMYHIKaIliitHi 00poOky, Hakonu4yeHHs iHpopmauii, i1 mneperBopenHss Ta | TexHousoris
TEXHOJIOTIT BUKOPHUCTAHHS; KomyHnikartis
2) ™eromu, CrmocobW Ta anroputMu 300py, TeperBopeHHs 1 | [HTepHeT-
BHKOPHCTAHHSA iHpOpMarii B HapuansHOMY miporeci [20]. TEXHOJIOT11

Kowmn’torepHi
TEeXHOJIOT1

JIxepeno: po3po0IeHO aBTOPOM.

Amnamni3 HaykoBux jxepen (I. Xonkoscbka, 2017 [24]) mo3Bosis€ AIMTH BUCHOBKY MPO
TE, 10, K OM HE BHU3HAYAJIOCS MOHATTS KOMIETEHTHOCTI Ta SIKOTO Cy0’€KTa IIe MOHATTS He
CTOCYBAJIOCS, ICHY€ HU3Ka CIIBHUX PUC / XapaKTEPUCTHK, K1 BMOXIIMBIIOIOTh BiAHANWICHHS
0a30BUX AacleKTiB KOMIETEHTHOCTI, KOTpi Jie)KaTh B OCHOBI BH3HAYEHHS IbOTO IOHSTTS
3aJeKHO BiA JOCHIKYBaHOT mpoOiemu. Jlo Takux CHUIBHHX PHUC/XapaKTEPUCTUK MU
BiZTHOCHMO:

1) skoro 6 poay KOMIIETEHTHICTh MU HE PO3IJIsIalIH, HAYACTIlIe MU OB’ A3yeEMO ii

3 mpoeciiHO0 iSUTBHICTIO Cy0’€KTa YHM MiATOTOBKOKO 1O 3IIMCHEHHS TaKOi
npodeciitHoT TisUTBHOCTI;

2) TO-pi3HOMY OLIHIOYH CTPYKTYPY Ta 3MICT KOMIIETEHTHOCTi, MH BCE OJIHO
HaMoJIIra€MO Ha I1HTETPAaTUBHOMY JMHAMIYHOMY XapakTepi LbOTO CKJIAJHOTO
SIBUIIIA / TIPOIIECY;

3) KOMIIETEHTHICTh, HE3aJEKHO BiJl MOCTABJICHOI Mepei MOCIITHUKOM TMPOOJIEMH,
(bopMyeThCs B IisIbHOCTI (HaBUANIBHIN, TpodeciiiHiii, BApOOHUY1H, KOMyHIKaTUBHIH,
TEXHOJIOT14HIH TOIIO) 1 BU3HAYA€ TOTOBHICTD (3/1aTHICTh) CY0’€KTa J10 3A1HCHEHHS
Ti€l 4™ 1HIIOT MISIIBHOCTI.

TakuM 4YHHOM, OCHOBHHMH KIIFOYOBHMH XapaKTEPHUCTUKAMH KOMIETEHTHOCTI SK
KaTeropiaJibHOTO SBUINA MOKEMO BBAKATH: MOTEHIIHICTD, TUHAMIYHICTD, IHTEIPATUBHICTH,
0COOMCTICHUN XapakTep, HisuibHICHUM 3MicT. [IpodeciiiHa KOMNETEHTHICTh K PI3HOBUJ
KOMIIETEHTHOCTI cy0’€KTa B MEBHIM MIOMMHI IpodeciiHoi TisIbHOCTI HaifuacTille MoegHye
OTpUMaHi y HpoLEeCli HaBUaHHSA Ta MNoAaublIol MpodeciiHol AisIbHOCTI (opmanbHl I
HeOpMabHI 3HAHHS, HABUYKM Ta BMIHHS, a TaKOX OCOOMCTICHI XapaKTepPHCTUKH, IIO
BMOJXKJIUBIIIOIOTH HOT0 MoAanbly nmpodeciiny MisabHICTh 1 mpodeciiinuii po3BuTOK [15].

IToHATTS KOMIETEHTHOCTI, SIK CBiJ[YaTh YHCJICHHI HAyKOBI JUKEpEIa, € BCEOCSHKHUM Ta
MDKIuCIUIUTiHapHUM. [le ckmagHe, OaraTOCTpyKTypoBaHE TOHSTTS, PI3HOBUIIB SKOTO €
KIJIbKa, 3QJIEXKHO BiJ HANPsIMY MiATOTOBKH (haxiBIiB Ta OCOOIUBOCTEH 3aMMUTIB PUHKY Ipalli —
JIHTBOKYJIbTYPHa KOMIIETEHTHICTb, 1H(OpPMATHBHA, KYyJbTYpOJIOTIYHA, KOMYHIKAaTHUBHA,
npodeciiiHo-Tearoriyya Ta iH.

[ToHATTS «KOMYHIKAIiS» B KOHTEKCTI (POPMYBaHHSI KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHIX BHKIJIaJadiB 1HO3EMHUX MOB I[IKaBUTh HAC HacaMIlepell y TMeNarorivHoMy
KOHTEKCTI, OCKUTBKH MJIEThCS PO MaOyTHIX MEAaroris, M0 BUKIAAATHMYTh 1HO3EMHY MOBY
y 3aKJIafiax cepeiHboi Ta BUILOi ocBiTH. HaykoBii [25] BU3HAUalOTh KOMYHIKAIIiIO IEPEBAXKHO
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K 0OMiH iHpopMani€eo (paKTHIHOIO, EMOIINHOI0, Y BUTISAAL 116 Y MOTJIsAIB) MK JBOMA
gy OiNbIIe YYaCHUKaMH KOMYHIKaTHBHOTro mporiecy. Crernudika mpodeciiiHoi KoMyHiKarii
BUKJIa/1a4ya IHO3EMHUX MOB IOJIATAE, TIEPELyCiM, Y TOMY, IIO:

A) BOHa € OJHOYACHO PITHOMOBHOIO Ta IHIIOMOBHOIO; CITIBBIIHOIICHHS PiAHOI Ta
1HO3eMHOI MOBH 3aJIe)KHTh BiJ] €Tamy MPOBEACHHS 3aHATTS, BiJl MOCTaBJICHOT
mepea HUM METH Ta PIBHA IMIATOTOBJIEHOCTI CTYACHTIB N0 BUKOPHUCTaHHS
1HO3EMHOI MOBH;

b) us xomyHikamis € Hacammepea NpodeciiiHO KOMYHIKalli€r, Ha BiAMIHY BiJ
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKallii IpeJCTaBHUKIB IHIIMX Mpodeciii;

B) mnpodeciiina komyHiKaIlisg BUKJIagada iHO3EMHHX MOB Ma€ HAyKOBO 1 METOJIUYHO
OpIEHTOBaHMI 3MICT, 3a CBOEI CYTHICTIO I MEAaroriyHa KOMYHIKalisi, 3a
3MICTOM — METOJIMYHO OPIEHTOBAHA i HAYKOBAa KOMYHIKAILis;

I') y mpomeci peanizamii mpodeciifHo KOMyHIKallii BUKIaJada iHO3EMHHX MOB Mae
OyTU BUKOPHUCTAHUN KOMYHIKAaTUBHMM MiJX1I.

[ToHATTS KOMIETEHINI OKPECITIOEThCS Y CIIOBHUKOBO-JIOBITHUKOBIN JIITEpaTypi SIK:
no0pa 0013HaHICTh Y YOMYCh, Y MEBHiH cdepi 3HAaHHS YU TISTIBHOCTI [26]; KOJIO MOBHOBAKEHb
OKpeMoi ocodu, oprauizariii, yctanosu [27].

[Ipy TOMy OKpeMi aBTOPH YITKO PO3MEXKOBYIOTH TIOHSTTS KOMIIETEHTHOCTI Ta
KommereHil (sik, Hanpukiaa, B. Kpaescpkuit un A. Xyropcbkoii), inmm — gk JIx. PaBen —
BBAXKAIOTh X CHHOHIMIYHMMH. BBakaemo, 110 B MeKax HaIIOro JOCHIKEHHS CYTTEBOT
PI3HHIN MIX MMOHSATTSIMHU KOMIIETEHI[Ii 1 KOMIIETEHTHOCTI HEMa€; KOMIICTCHTHICTh, Ha HaIIy
QYyMKY, € IIUPIIUM TOHATTSAM, IO BMIIIY€ CYKYMHICTh KOMIIETEHI[IH, 1€ MOKa3HUKaMu
KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCT1 CTaJM IHIIOMOBHA, MOBHA, JIGKCHYHA, COI[IOKYJIBTYpHA,
HaBYallbHA, IOCIITHUIIbKA, OpTaHi3alliiiHa Ta pedrekcuBHAa KOMITETEHIII1.

Sk cnpaBeinBO 3a3Havae B. Baosid [28], koMyHIKaTUBHA KOMIETEHIIIs] € OCHOBHOIO
METOI0 peaizalii KOMYHIKaTMBHOTO MIiJXOAy y BHBYEHHI MoOBU. BiH Bu3Hadae
KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHIIIIO 1€ U SIK PIBEHb 3/1aTHOCTI BUKOPHUCTOBYBATHU 1HO3EMHY MOBY
3aJIe)KHO BiJl cUTyalii Ta (OPMYNIIO€ TPU OCHOBHI YMOBHM KOMYHIKaTHBHOI Oprasizauii
HaBYaHHS: CIPSIMOBAHICTh YCHOTO MpPOIECY HABUAHHS Ha BUPOOJICHHS MOBHUX HAaBUYOK, a HE
avme Ha 3100yTTS MOBHUX 3HaHb; IIi HAaBUYKUM YMOJKJIMBIIOIOTH «peaji3allilc MOBHU B
KOMYHIKaTUBHUX akTax» [28, c. 17]; KOMyHIKaTUBHHUI XapakTep NEepeBa)KHOi OlIbIIOCTI
BIIPaB, IO IPONOHYIOTbCA CTYAEHTaM Ha 3aHATTAX; PO3BUTOK Y CTYAEHTIB MOTpedU B
IHIIOMOBH1M KOMYHIKaIIii.

ITpu upomy HaykoBui-mMeToAucTH [29; 30] Haronomy0Th Ha BUKOPUCTAHHI B MpOLIECi
IHIIOMOBHOI MIATOTOBKU (axiBI[IB MAPHOi YK IPYyHOBOi pOOOTH, a TAKOXK POIBOBHX Irop, 110
OyJ0 HaMHM BUKOPHUCTAHO Ii/I Yac €KCHEPUMEHTY. 3pO3yMiJIo, 1[0 TaKi METOAMKH 1 TEXHIKU
MOTPeOyYIOTh BUCOKOTO PiBHS KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI BCIX YYAaCHUKIB HAaBYAIHHOTO
nporecy. Ilpu 1mpoMy BYeHiI BUXOIATH HaiuacTilie 3 TOro, IO OCHOBOIO MpodeciiHol
KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHHOIO BUKJIaJ]aua 1HO3EMHUX MOB € HOro IHIIOMOBHA KOMYHIKaTUBHA
KOMIIETEHTHICTh; MH K BHXOJMMO 3 TUX METOJONOTIYHUX 3acajl, 0 B OCHOBI MpodeciitHOoi
MIATOTOBKHM BHKJIaJa4a JIGKUTh caMe HOTO KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTh, 110 00’ €IHYE SIK
IHIIIOMOBHY KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTb, TaK 1 pITHOMOBHY; 11€ 3HAYHO PO3LIUPIOE KOJIO
HAyKOBOI'O TMOLIYKY, OCKUIbKM Tniependavae HeoOXigHICTh (opMyBaHHS y MalOyTHIX
BUKJIaJ]a4iB 1HO3EMHUX MOB 3araJIbHOKYJIbTYPHUX 1 JIIHTBOKYJIBTYPHUX KOMIIETEHIIIH, 3HAHHS
PI3HUX MOB, 3JaTHOCTI A0 CHPUMUHATTS PI3HUX KYJIbTYP 1 pPI3HUX HOCIiB MOBH TOIIIO.
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Ha namy nymKy, KOMyHIKaTMBHa KOMIIETEHTHICTh (paxiBLsg MOXKe OyTH OKpecieHa
JIBOSIKO:

1. 3 oxmnoro GOKy, IK KOMIIOHEHT MpogeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI, 1 11€ CTOCYEThCA
npodeciii, e KOMyHIKallig Ma€e 4iTKO BUpakxeHUH npodeciiiHuii xapakrep, a Bij
piBHS CPOPMOBAHOCTI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3aJ€KUTh 1 pPIBEHb
3arajgpHOi IpodeciiiHoi komnereHTHocTi. Jlo Takux mnpodeciit Halexars,
nepenoBcim, mpodecii y cdepi «IiroInHa-TI0HHAY.

2. 3 iHmoro Ooky, sK HemnpodeciiiHa KOMIIETCHTHICTh, y THX cdepax, e
KOMYHIKaIlisi He € OOOB’S3KOBHUM CKJIAJHHUKOM HpOQeciiiHOl MisIbHOCTI, 1 BiA
piBHsI ¢(hOPMOBAHOCTI KOMYHIKATUBHOI KOMITIETEHTHOCTI BUPIIIAJIbBHUM YMHOM HE
3aJISKUTh PiBEHB 3araibHOI MPodeciiiHoi KOMITIETEHTHOCTI.

Baxxaemo, 1110 KOMyHIKaTHBHAa KOMIIETEHTHICTh MaHOYTHHOIO BHKJIaZaya 1HO3EMHHX

MOB € O0OB’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM HOTO 3arajbHOi Mpo(eciiiHOi KOMIETEHTHOCTI. 3MiCT
MOHSATTA KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHIi (fKi MU
NpUHMAEMO B MeKaxX HAIIOro JOCHIIKEHHS K (PaKTHYHO i TEOPETUYHO TOTOXKHI) 3BEpTae
Hac J0 KOMIIETEHTHICHOIO MiJXOAY Ta KOMIIETEHTHICHMX XapaKTepPUCTUK CIUIKYBaHHS
BUKJIa/Ia4a 31 CTYJCHTaMH Yy BCiX WOTO pi3HOBHIAX. 3TiHO 3 €BPONEHCHKUMHU JTOKyMEHTAMHU
PO OCBITY KOMYHIKaTMBHAa KOMIIETEHTHICTb BBE/I€HA O IMEPEeIiKy OCHOBHUX KOMIIETEHIIIH,
110 BU3HAYAIOTHCS SIK «HAOIp 3HAHb, HABUYOK Ta BIIHOIICHB, 1[0 CTOCYIOThCS cuTyarii» [31].
Pexomenpanii €Bporneiicbkoro mapnamenty ta €C (2006) BH3HaAuUalOTh BiCiM OCHOBHHX
JKUTTEBUX KOMITCTCHI[I; KOXXHA 3 HHUX TI€I0 YM IHIIOK MIpPOI0 BMIIIYE O3HAKU
KOMYHIKaTUBHOI'O KOMITOHEHTA.

Opne 3 0a30BMX MOHATH HAIIOTO JOCHIIPKEHHS, sIK€ CYyO €KTHBI3ye 00’ €KTUBHUI
xapaktep mpouecy (OpMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI — «BHUKJIagau».
TpaguuiiiHo 110 coianbHO-NPOQECiiiHy TPYIy OKPECIIOTh K (PaxiBLiB, 10 311HCHIOIOTH
HABYAIIbHO-BUXOBHY MiSUIBHICTH Yy 3akjiazax BuIIOI ocBith. IlpodeciiiHa isnpHICTH
BUKJIa/la4a CYTTEBO BIAPIZHAETHCS BiJl JISIIBHOCTI BUUTENS 3aKjialy 3arajlbHOI CepeaHbOl
OCBITH: 1 3a 3MICTOM, 1 3@ CYTHICTIO CY0 €KT-Cy0’ €KTHMX BIAHOCHH, 1 3a OYIKYBaHUM
pe3yapTaToM. Bukianay y cdepi BUIOi OCBITH — ¢axiBellb, 10 CHIBIPAIIOE 3 BUITYCKHUKAMU
3aKJIQJIIB 3arajJlbHOI CepeHbOI OCBITH, AKi MEPEeBaXXHO MOTHMBOBAHO OOpajy TOM 4M IHIIMH
¢dax, ToMy 3aBJaHHS BUKJIaJaya OJJHOYACHO 1 CIIPOLIYIOThCS,  YCKIIQAHIOIOThCA — 111 (axiBIi
MaroTh, 3 OJHOrO OOKY, 3a0€3MEeUUTH 3aCBOEHHS HAJEKHOTO piBHA MpOQeciiiHUX 3HaHb B
oOpaniii ramy3i, 3 iHImoOro — cdopMyBaTH 3MaTHICTh JO0 caMmoHaBuaHHs. I[IpodeciitHa
JUSUTBHICTh YUMUTEJNs MOB’sA3aHa 3 HACTAaBHUIITBOM Ta BUXOBAaHHSAM, HATOMICTh BUKJIajgayda — 3
PO3BUTKOM 1HAMBIIyallbHUX 3/110HOCTEN Ta MPOQeCciitHIX KOMIETEHIIIH.

OCKiIbKHM TeMa HALIOro JOCTIKEHHS CTOCYEThCS HE MPOCTO AiSUIBHOCTI BHKJIagaya
3BO, a mpodeciiiHOl MIATOTOBKM 10 BHKJIAAANBKOI ISUIBHOCTI B YacTHHI BUBYEHHS
MaifOyTHIMU (axiBUSIMU 1HO3EMHHUX MOB, TO ¥ 3MICT MOHSATTA «BHKJIaZau» HaOyBae JEII0
iHIIoro cmuciy. lHozeMHa MoBa JiIsl BUKJIaa4yiB 1HO3€MHHUX MOB y BUIIIH LIKOJII — HE JIMILE
JUCLHUIUTIHA TpoecifHOrO CcrpsiMyBaHHs, a 0a30BHI HaBUAIBHUN IpeIMET, KOTHITHBHA
OCHOBa MaOyTHBOT PO ECIHHOT MISUTPHOCTI. 3HaHHS 1HO3€MHOI MOBH Ta OCHOB METOJIMKH 11
BUKIIQJIaHHS CKIIAJAI0Th JBOENHICTh MPOoQeCciitHOl MiATOTOBKH BHKJIAa4iB iIHO3EMHUX MOB 1
dbopMyBaHHS y HUX KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHTHOCTI.

Kpim Toro, crnenugika oKpeciaeHHs MOHATTS «BHUKJIaZay iHO3EMHUX MOB» Y HaIIOMY
JOCTIP)KEHHI BU3HAYAETHCS 1€ W TUM, 110 1 MallOyTH1 BHKIanadi (CTYIEHTH), 1 BUKJIaaayl
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3aKJIaay BHIOI OCBITH, IO MPOBAIATh HABYAIBHY AISUIBHICTD y MaricTpaTypi, OBHHHI OyTH
no0pe TMiArOTOBIICHI /IO BHKOPHUCTAHHS i1H(OpMAIiHHO-KOMYHIKAIIIMHUX TEXHOJOTIH Y
nporeci (GopMyBaHHS KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI — B O0’€KTHOMY BiJHOIIEHHI
(Buknagaui 3BO) ta cy0’eKTHOMY (CTYJIEHTH — MalOyTHI BUKJIaJa4i iHO3eMHHX MOB). PiBeHb
oGizHanocti 31 cheporo IKT, chopmoBanux yMiHb 1 HAaBHYOK POOOTH y BIPTyaJIbHOMY
IpOCTOpPi, 3 XMapHUM CEpPEelOBUILEM, 3 CYYaCHUMHU Ta/pPKeTaMM Ta IPOrpaMHUM
3a0e3MeueHHsIM — y CyKYITHOCTI Hai4acTile OKPECIIOITh K «IHPOpMaLiiHO-KOMYyHIKaLIHHY
KOMITETEHTHICThY» Cy0’€KTa OCBITHBOI HisiIbHOCTI. Sk cTBepmkye B. bepesan [32], el Tun
KOMIIETEHTHOCTI OCOOMCTOCTI MOKe OyTH BH3HAUEHUH 3a JOMOMOTOK KUTBKOX MOKA3HUKIB:
OCHOBHHUX XapaKTEPUCTUK JKUTTEIISIILHOCTI JIIOJUHU B 1HPOPMALIMHOMY CYCIUIBCTBI, PIBHSA
ONaHyBaHHSI TEBHUMH oOcsaramu iHpopmamii Ta 31aTHOCTI ii 0OpoOnsTH W 3MiHIOBaTH,
HAsIBHOCTI NMEBHOTO 1H(HOPMAIIHHOTO CBITOTIISIY.

AHaniz TOHATH KOMYHIKalii, KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIi, KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCT1 BMOXJIUBIIIOE (DOPMYITIIOBaHHS OCHOBHHMX BU3HAUYEHb IOHATH, 110 CKJIAAAI0Th
CYKYIHICTH KIIFOYOBHUX CIIIB TEMH JOCIIDKCHHS, a cCaMe:

1. KomyHikaTMBHa KOMIIETEHTHICTh BHM3HAYA€ThCA HAaMHU SIK CKJIaJHE IUHAMIYHE
0COOMCTICHE HOBOYTBOPEHHS, IO MOEIHYE HAJCKHUH piBeHb c(HOpMOBAHOCTI
3HaHb Tpo 3MicT Ta crnenudiky npodeciiiHoi Ta ocoOucToi KOMyHiKalii,
CYKYIHICTb KOMYHIKATUBHHUX YMiHb Ta HaBHYOK, a TaKOX BiAMOBIIHUX
OCOOUCTICHUX SIKOCTEH, 1110 BU3HAYAIOTh CYKYITHICTh KOMYHIKaTHBHUX KOMIICTEHIIIH
0COOHUCTOCTI.

2. KomyHikaTHBHa KOMIIETEHTHICTh MalOyTHHOTO BHKJIaJaya i1HO3EMHHX MOB
OKpPECIIIOEThCS HaMU SIK CKJIaJHE JAMHAMIYHE OCOOUCTICHE HOBOYTBOPEHHS, LIO
NO€JHYE HANEXKHUHA piBeHb C(HOPMOBAHOCTI 3HAHb NHPO 3MICT Ta creuudiky
npodeciiiHol Ta 0coOMCTOI KOMYHIKAIll y Mpoleci BUBYEHHSI Ta BUKJIAJaHHS
1HO3eMHOT MOBH, CYKYIHICTh KOMYHIKQTMBHMX YMiHb Ta HABHYOK, a TaKOX
BIZIMIOBIJTHUX OCOOUCTICHHUX SIKOCTEH, II0 BMOKJIMBIIIOIOTH PEeaTi3alliio BiIMOBITHUX
METOAMK HaBYaHHS 1HO3EMHIH MOBI CTY/JeHTIB (Y4HiB) y MailOyTHil npodeciiiHiii
JISTIBHOCTI.

3. @®opMmyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHBOTO BHKJIaJaya
1HO3EeMHHUX MOB — II€ CKJIaJHHI OaraTOpiBHEBUM 1 6araTOKOMIIOHEHTHUHN TIPOIIEC,
pe3yabTaTOM SIKOTO € c(hopMOBaHAa KOMYHIKaTHBHA KOMIETEHTHICTh MallOyTHIX
BUKJIaJ]a4uiB IHO3EMHUX MOB 3aco0amM 1HPOPMaLIITHO-KOMYHIKAIIIHHIX TEXHOJOTIH.

OTxe, HaMM 3’5ICOBAHO 3MICT Ta CYTHICTb 0a30BUX MOHATH JOCHIKEHHS MPOOIeMU
dbopMyBaHHS KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI MaWOyTHIX BHKJIaJadiB 1HO3EMHHUX MOB
3acobamu iHpOpMalifHO-KOMYHIKAIlIMHUX TexHoJorii. Ha 3acanax cydacHOro TepMiHO3HABCTBa
BHU3HAUEHO KJIIOYOBI Ta CYMIXKHI MOHSITTS TEMH JOCITIIKEHHS: MOHATTS «KOMIIETEHTHICTbY» Ta
«KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICThY» SIK TakKi, 10 BU3HAYAIOTh 3MICT pe3yabTaTy po3poOKH Ta
BITPOBA/DKEHHS €KCIIEPUMEHTAIBHOT TEXHOJIOTI; «BUKJIAIau» Ta «BUKJIAIa4 1HO3EMHHUX MOBY
SK Taki, II0 OKPECIIOIOTh CHenu(iky JOMIHAHTHOI YaCTUHH YYAaCHUKIB EKCIEPUMEHTY 3
dbopMyBaHHS KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI (axiBLs; «iH(OpMaliifHO-KOMYyHIKaI[iHH]
TEXHOJIOTI1» SK TOHATTS, L0 BHM3HA4Ya€ 3MICT Ta OCOOJIMBOCTI OCHOBHOTO 3acoly s
JNOCATHEHHST METH JOCHi/pkeHHs. [linTBep/KeHO 3B’S30K MOHATTS KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCT] 3 TIOHATTSAM KOMYHIKAIIi{; 0OIPyHTOBAHO JBOEIUHICTD MOHATTS KOMYHIKATUBHOL
KOMIIETEHTHOCTI (SIK KOMIIOHEHTa IMpodeciiiHoi abo k HenmpodeciiiHOi KOMIETEHTHOCTI
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daxiBI, 3aJeKHO Bil TOro, YW TOB’s3aHa Oe3mocepenHs (axoBa isSUTBHICTH 3
KOMYHIKaTHBHOIO). 3’SCOBaHO KOMYHIKAaTHMBHI O3HakKHM Ta 1HGOpPMAIiHO-TEXHOIOTIYH1
XapaKTEPUCTHUKN OCHOBHHUX JKUTTEBUX KOMIIETeHLIH, Bu3HaueHUX Pekomenpamisimu €11 Ta
€C (2006). BuznaueHo okpemi BIAMIHHOCTI MK BUMTEJIEM Ta BHKJIAJa4eM — 3a METOIO,
3MICTOM, Pe3y/IbTaTOM HisUTBHOCTI.

[TepcnekTrBY MOAANBIINX PO3BIJOK y 3a3HAUYCHOMY HampsiMi BOadaemMo y po3poOiri
NearorivHuX yMoB (popMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI MailOyTHIX BHKJIaZadiB
1HO3EeMHHMX MOB 3aco0aMu 1H(GOpPMaIIHHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIH.
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